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LAPONCZYCY W SZWECII

Laponczycy sa najstarsza grupg etniczng Szwecji (takze catej Skandynawii);
zasiedlili jej obszar na dlugo przed przybyciem innych plemion skandynaws-
kich. W szwedzkiej literaturze etnologicznej 1 jezykoznawczej wystepuja pod
nazwa — ,samer” albo lappar”. Okre$lajac ich miejsce w spoleczenstwie,
etnologia szwedzka uzywa terminow: ,,grupa narodowa” (folkgrupp)', ,.grupa
etniczna” (etniska grupp)?, ..mniejszo$¢ etniczna” (etniska minoriteten)?, ,,pra-
mieszkancy”, ,,mieszkancy pierwotni” (urinvanare)®.

Ogolna liczba Laponczykow wynosi obecnie okolo 60 tysiecy: 15-17 tysigcy
mieszka w Szwecji®, 40 tysieccy w Norwegii, 4 tysiace w Finlandii oraz ok.
2000-1800 w Rosji. Laponczycy zamieszkuja arktyczna, subarktyczna i boreal-
na strefe wymienionych krajow (okolo 3/4 ludnosci), jak réowniez pozostale
obszary Norwegii, Szwecji, Finlandii 1 Rosji, co wiaze si¢ z wewnetrzna
migracja w obrebie tych krajow, spowodowana przechodzeniem do innych
zawoddw niz hodowcy reniferow czy rybacy, badz zmiang sytuacji rodzinnej
lub ekonomicznej. Nadal jednak miejsce zamieszkania ludnosci laponskiej
zaro6wno w Szwecji, jak i innych krajach skandynawskich, wiaze si¢ Scisle
z obszarem ich dawnego osadnictwa i gospodarowania, okreslonym Srodowis-
kiem przyrodniczym. Mozna wyrozni¢ nastepujace ,strefy” osadnictwa lapons-
kiego: strefa leSna podinocnej Szwec), Norwegii, Finlandii, Rosji, obszar
wybrzeza Norwegii, obszar dolin i gér Finnmarku.

Y Zob. T. G. Svensson, De renskdtande samernas stdllning i Sverige, w: Svenska minoriteter. En
handbok som kartldgger invandringspolitiken och befolkningsminoriteternas stéllning inom det svenska
samhdller, pod red. D. Schwarza, Sztokholm 1967, s. 223.

2 H. Johansson, Samernas sprék och kultur, w: Samerna i Sverige. Stod at sprak och kultur,
Sztokholm 1975, s. 272,

* 1. Ruong, Samerna i historien och nutiden, Sziokholm 1982, s. 7. Inni autorzy np. E. Bergman
i B. Svedin zauwazajq, 7c . mniejszosciami ctnicznymi w Szwecji sq wszystkic grupy etniczne poza
szwedzka. Mniejszosceia ctniczng w Szwec]i jest grupa ctniczna, kiora nie dominuje w szwedzkim
spoleczenstwie”, Solidaritet och konflikt. Etniska relationer i Sverige, Hilsingborg 1986, s. 31

* H. Swedner, Sociologiska synpunkter pd minoritetsproblem, w: Svenska monoriteter, 5. 87.

3 Ph. Fjellstrdm, Samernas sambille i tradition och nutid, Virnamo 1985, s. 17.
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Wiele elementow charakterystycznych dla kultury i jezykoéw laponskich
odnajdujemy na terenach wschodnich — w arktycznej i subarktycznej Europie
i Azji. Inne i nie mniej istotne cechy kultury laponskiej sa rezultatem bliskich
kontaktow kulturowo-ekonomicznych z mieszkancami Skandynawii®. Odlegle
dzieje laponskiej kultury ilustruja ryty i 1 malarstwo naskalne wystgpujace na
obszarze Skandynawii, pochodzace z epoki kamienia.

Najwczeséniejsze zrodla pisane o Laponczykach odnajdujemy w dziele

Tacyta — Germania (98 r. n.e), ktory wspomina o ludzie zamieszkujacym
obszar Skandynawii — ,Fenmi” oraz u Prokopiusa (500 r. ne.), ktory
Laponczykéw nazywal — ,Skrithifinoi”. W okresie §redniowiecza wzmianki

o Laponczykach pojawiaja si¢ w pracach Adama z Bremy (rok 1066) i Saxo
Grammaticusa (1200 rok)’.

W literaturze etnologicznej Laponczykow dzieli si¢ na nastgpujace grupy:
a) norwescy Laponczycy morscy, b) szwedzcy i finscy Laponczycy lesni, c)
norwescy i szwedzcy Laponczycy gorscy. Ten zespol Laponczykow zaliczany
jest do tzw. Laponczykow zachodnioskandynawskich, ktorzy zamieszkuja trzy
panstwa skandynawskie: Norwegi¢, Szwecje i Finlandi¢. Grupa tzw. Lapon-
czykow wschodnich (najmniej liczna) obejmuje: a) Skoltsamer, tj. Lapon-
czykow zamieszkujacych leSne obszary nadgraniczne Zwiazku Radzieckiego
i Finlandii oraz b) Kolasamer, tj. ludno$¢ laponska zamieszkujaca obszar nad
Morzem Bialym. W kulturze Skoltsamer i Kolasamer sa silne wplywy kultury
rosyjskiej 1 finskiej. Wazna role w kolonizowaniu obszaréw ich zamieszkania
odgrywali rosyjscy kupcy®.

W Szwecji osadnictwo laponskie rozciaga si¢ od prowincji Dalarna na
potudniu poprzez prowingje Jimtland, Visterbotten i Norrbotten na poétnocy.
Z 17 tysiecy Laponczykow szwedzkich okoto 2.500 zajmuje si¢ hodowla
reniferow, ktorych ogoélna liczba w Szwecji wynosi okoto 250.000 sztuk.
Wiekszos$¢ Laponczykow jest dzis zatrudniona w innych sektorach gospodarki
(lesnictwo, turystyka, rybotowstwo), czgs¢ zamieszkuje miasta potozone poza
kregiem Dalarna — Norrbotten. Hodowla reniferow wystgpuje na terenach
zachodniego Norrbotten i Visterbotten, zachodniego Jamtland i Hérjedalen
oraz na polnocno-zachodnim obszarze Dalarny. Istnieja dwie formy hodowli
reniferbw w Szwecji: lesna oraz gorska. Pierwsza jest bardziej stacjonarna,
w gorskiej wystepuja dlugie wedrowki miedzy srodowiskiem le§nym a wysokimi
gorami. Rozwijajacy si¢ na obszarze szwedzkiej Laponii przemyst ciezki oraz
szybko postgpujacy rozwoj turystyki powaznie zagrazaja stadom reniferow
i prowadzonej hodowli. Kazdego roku zmniejsza si¢ powierzchnia gruntow
przeznaczonych do prowadzenia dzialalnosci gospodarczej (hodowlanej).

¢ E. Wallqvist, K. Kihlberg, Lapparnas handaslojd, Luled 1979, s. 12.
7 1. Ruong, Historisk aterblick rérande samerna, w: Samerna i Sverige. Stod dt sprdk..., s. 382.
8 Ph. Fjellstrom, Samernas..., s. 91.
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Mozna powiedzied, 7ze szwedzcy Laponczycy zostali catkowicie wehlonieci
przez szwedzkie spoleczenstwo. Stréj laponski jest noszony jedynie przy okazji
swiat, festynéw oraz targow laponskich (fot. 1); jezvkiem laponskim mowi
nieliczna tylko grupa Laponczykow. W roku 1975 szwedzkie Ministerstwo
Oswiaty opublikowalo interesujacy raport pod tytulem — ,,Samerna 1 Sverige.
Stod at sprak och kultur” {Laponczycy w Szwecji. Poparcie dla jezyka
i kultury), w ktorego redagowaniu wzigli udzial takze pracownicy naukowi
reprezentujacy etnologig. Z obszernego materialu jaki przedstawil H. Johans-
son wynika, 7e¢ w grupie Laponczykow zajmujacych si¢ hodowla reniferow
okolo 5% ludnosci nie rozumie jezyka laponskiego, 20% nie umie mowic po
laponsku, 45% nie umie czytad¢ po laponsku, okolo 80% nie umie pisaé po
laponsku?,

Ryc. L. Laponka sprzedajaca obuwic skorzane na targu w Jokkmokk (Szwecja). Fot. Waldemar
Kopczynski

Charakteryzujac pod wzgledem znajomosci jezyka laponskiego ludnosé
laponska, wykonujacy zawody inne niz hodowcy reniferow, szwedzki badacz
przytacza nastepujace dane: okolo 20% Laponczykow z tej grupy nie rozumie
jezyka laponskiego, 40% nie umie mowié po laponsku, ponad 65% nie umie
czyta¢ po laponsku oraz okoto 85% nie umie pisaé. Z danych uzyskanych

% H. Johansson, Samernas ..., s. 344,
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podczas badan wynika, ze zainteresowanie nauka jezyka laponskiego wsrdd
miodego pokolenia przewaza u tych, ktorych podstawowym zajeciem jest
hodowla reniferow. Takze ta grupa Laponczykow wykazuje wicksze zaintere-
sowanie w poznawaniu rodzimej kultury i jej przeszlosci.

Interesujacego materiatu etnologicznego, traktujacego jezyk laponski jako
instrument tozsamosci grupowej (etnicznej), dostarczyly badania I. Kuoljok
zatytulowane — ,,Samer i Umed, en studie av livs — villkor i urban miljé”
(Laponczycy w Umea, studium warunkow zycia w $rodowisku miejskim).
Badania te przeprowadzono pod koniec lat 70. w ramach projektu dotyczacego
tozsamosci kulturowej 1 tradycji (tradycja jako przekaz kultury). 1. Kuoljok
wykazala, ze najbardziej istotna rolg w podtrzymywaniu znajomosci jezyka
laponskiego odgrywa kontakt z grupa rodzinna, ktora jezyka laponskiego
uzywa na co dzien. Autorka podkreslita rzecz istotng, mianowicie, ,jezyk
laponski jest niezastagpiona bronia dla szwedzkich Laponczykow w walce
o zachowanie i ozywienie kultury laponskiej. Jezyk laponski dziala inspirujaco
na poczucie tozsamosci oraz wzmacnia 1 poszerza wspolnote pomiedzy
Laponczykami”!1©

Od roku 1944 istnieje w Szwecji specjalna szkola dla Laponczykow, od
1950 roku mieszczaca si¢ w Jokkmokk. Samernas folkhogskola zostala
utworzona przez Szwedzkie Towarzystwo Misyjne. Placéwka ta odgrywa
wazna role w podtrzymywaniu i wzmacnianiu wspoélnoty laponskiej w Szwecji.
Szkota stala si¢ niejako centrum rozwoju kultury laponskiej w Szwegji.
Studiowaé¢ w niej moga nie tylko Laponczycy, ale takze wszyscy, ktorzy chca
poznac¢ jezyk laponski, laponskie rekodzieto, obyczaje 1 sSrodowisko przyrod-
nicze szwedzkiej Laponii. Oprocz tego szkota prowadzi ozywiong dziatalnos¢
oswiatowa 1 wystawiennicza dotyczaca historii Laponczykéw; wspodtpracuje
z placowkami naukowo-badawczymi, ktore zainteresowane sa kultura lapons-
ka (Nordiska Museet w Sztokholmie, Samemuseum Ajtte w Jokkmokk,
Etnologiska Institutionen Uniwersytetu w Umed).

Regularne badania nad kultura laponska podjeto w Szwecji w roku 193911,
Polegaty one przede wszystkim na gromadzeniu zbioréw etnograficznych
w placowkach muzealnych. Najwigkszy zbidr zabytkow etnograficznych re-
prezentujacych kulture laponska znajduje si¢ w Nordiska Museet w Sztokhol-
mie. Kolekcja obejmuje okoto 8.500 eksponatow, z ktorych wiekszos¢ po-
chodzi z okresu ubieglego stulecia. Najwigkszy zbior zabytkow ofiarowat dla
Nordiska Museet H. Samzelius (1867-1918). Wsrdd przekazanych przez
H. Samzeliusa eksponatéw dominuja czgsci stroju laponskiego, wyroby sztuki
uzytkowe] wykonane z drewna, rogu, skory i srebra. Z tego samego okresu
pochodzi interesujacy zbidér przedmiotéow codziennego uzytku, ktory zgroma-

10 Ph. Fjelistrém, Samernas samhille i tradition ..., s. 536.
' B. Sommarstrém, Lappmarksinventeringarna, ,Fataburen” 1965, s. 129.
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dzil podczas swoich podrozy po obszarach szwedzkiej Laponii H. Nordlunds
{410 pozycji). Ta imponujaca kolekcja zabytkow etnograficznych z konca XIX
wieku posiada jednak pewne wady, mianowicie, dane o zabytkach, miejscu
wystepowania, funkcji sa niepetne i czgsto niesciste. Lapidarno$¢ opisu §wiad-
czy o przypadkowosci zbiorow, ktore przekazywali niektorzy zbieracze — en-
tuzjasci. Nic w tym dziwnego, albowiem jeszcze w poczatkach naszego stulecia
badania etnograficzne nad kulturg laponska traktowano w Szwecji jako
uzupetnienie badan jezykoznawczych 1 przyrodniczych. Oprocz Nordiska
Museet imponujace kolekcje zabytkow etnograficznych z obszaru szwedzkiej
Laponii znajduja si¢ w Silver Museet w Arjeplog, Dalarnas Museum w Falun,
Jokkmokks Museum w Jokkmokk, Norrbottens Lins Museum w Luled.

W okresie 1943-1947 prowadzono w Szwecji etnologiczne i archeologiczne
badania nad kulturg nomadoéw Laponii, co w rezultacie dalo dobrze opraco-
wang dokumentacje terenowa (fotografie etnologiczna, rysunki, wywiady,
nagrania fonograficzne). Do dzi$ materialy zgromadzone podczas tych badan
przechowywane sa w centralnym archiwum etnologicznym, zajmujacym si¢
badaniem kultury Lapofczykéw w Szwecii, ktore miesci si¢ w Nordiska
Museet.

Pracami badawczymi nad zagadnieniem kultury nomadéw Laponii kiero-
wal E. Manker, etnolog zwiazany z Nordiska Museet. W latach nastepnych
(1947-1958) E. Manker wyodrebnil w swoich badaniach etnograficznych dwa
tematy glowne: a) badania nad miejscami kultu i pochowkiem u Laponiczykow,
oraz b) badania nad Zyciem codziennym i warunkami bytowania. W tym
okresie powstaja znane prace E. Mankera, miedzy innymi De svenska
fjdllapparna (Szwedzcy Laponczycy gdrscy, 1947), Ndgra lapska kultplatser
{Niektore laponskie miejsca kultu, 1947), Lapparna som konstndrer (Laponczycy
jako artysci, 1947), Lappmark (Laponia, 1953), The Nomadism of the Swedish
Mountain Lapps {Nomadyzm szwedzkich Laponczykéw gorskich, 1953). W poz-
niejszym okresie zainteresowania badawcze E. Mankera ukierunkuja sig na
symbolike i funkcje sztuki laponskiej, o ktore] mowi, ze ,,... w swoich formach
pochodzenia jest to sztuka tak samo naturalistycznie prymitywna jak ryty
skalne z okresu epoki kamienia™'%.

Zastuga E. Mankera bylo wydanie w jezyku szwedzkim pracy Johannesa
Schefferusa pt. Lapponia, ktora zostala napisana w jezyku lacinskim w 1673,
Szwedzki przektad ukazatl sig¢ dopiero w 1956 roku (wydanie angielskie w 1674,
niemieckie w 1675, francuskie w 1678 roku), wydawca bylo Nordiska Museet.
Praca Schefferusa opiera si¢ na relacjach szwedzkich misjonarzy protestanc-
kich {S. Rheen, O. Niurenius, J. Torneaus) dziatajacych w Laponii w okresie
XVII wieku. Ukazala si¢ w serii ,Acta Lapponica”, poswigcone] kulturze
laponskiej, ktora publikuje wspomniane muzeum.

12 E. Manker, Ndidkonst. Trolltrummans bildvdrld, Halmstad 1965, s. 16.
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Innym badaczem, ktérego nazwisko zapisalo si¢ znamiennie w zakresie
badan nad kultura Laponczykdéw w Szwecii jest 1. Ruong. Jego dociekania
dotycza przede wszystkim studiow nad tozsamoscia etniczng i1 kulturowa
Laponczykow, ich jezykiem 1 srodowiskiem przyrodniczym, w ktorym zyja.
Przez wiele lat 1. Ruong przewodniczyl Krajowemu Zwigzkowi Laponczykow
Szwedzkich, ktory reprezentuje interesy ludnosci laponskie] w kontaktach
z rzadem szwedzkim. Z inicjatywy [. Ruonga zostala utworzona w roku 1962
instytucja rzecznika praw Lapotniczykow (samisk ombudsman). Jego zadaniem
jest skuteczna ochrona praw Laponczykow szwedzkich w kontaktach z ad-
ministracja terenowa.

Prace, ktore publikowal 1. Ruong miedzy innymi Samerna. Identitet och
identitetskriterier (Laponczycy. Tozsamosé i kryteria toZsamosci, 1981 Samerna
i historien och nutiden (Laponczycy w historil i wspolczesnosci, 1982) uswiadomi-
Iy czytelnikom it badaczom kultury laponskiej w Szwecii, iz rekonstrukcja
kulturowego dziedzictwa mniejszosci lapofiskie; jest obowigzkiem nie tylko
samych Laponczykow, ale réwniez wladz szwedzkich.

Od roku 1919 ukazuje si¢ w Szwecji czasopismo ,Samefolkets Egen
Tidning” (whlasny Dziennik Laponczykow), ktore w 1961 roku zmienilo tytul na

»samefolkets”. Jest to najstarsze czasopismo laponskie ukazujace sie
w Skandynawii. ,,Samefolkets” redagowany jest w jezyku szwedzkim, cze$é
zamieszczanych w nim informacji, recenzji i artykulow pisana jest w jezyku
laponskim. W jezyku laponskim zamieszczane sa przede wszystkim wiersze
i opowiadania. Regularnie drukowane sa informacje dotyczace sytuacji etnicz-
nej Indian Ameryki Polnocnej, z ktorymi Laponczycy utrzymuja bliskie
kontakty., Znajduje to wyraz we wspdlnie organizowanych konferencjach,
sesjach naukowych, wystawach sztuki, wymianie stypendialnej. To, Ze jezykiem
dominujacym we wspomnianym czasopismie jest jezyk szwedzki spowodowane
jest sytuacja, ze wielu Laponczykow ma powazne trudnosci w czytaniu tekstow
w jezyku laponskim. Nalezy bowiem pamietac, ze laponski jezyk pisany
powstal pdzno w poréwnaniu z majacym dluga tradycje jezykiem mdwionym.
Innym, i jak si¢ wydaje nie mnigj waznym czynnikiem powodujacym wydawa-
nie czasopisma w jezyku szwedzkim (szwedzki jest jezykiem uniwersalnym dla
wszystkich Laponeczykow zamieszkujacych ten kraj), jest duze zréznicowanie
samego jezyka laponskiego.

Jezyk laponski dzieli si¢ na trzy zasadnicze grupy: 1. centralna (central-
samiska), 2. potudniowa (sydsamiska), 3. wschodnia (6stsamiska).

Stosowanie pojecia ,,jezyk laponski” jest nieco zwodnicze. Pamigtac nalezy,
ze Laponczycy uzywajacy na przykiad sydsamiska (poludniowa grupa jezyka
laponskiego wystepujaca w okolicach na potudnie od miejscowosci Arvidsjaur
i Arjeplog w Szwecji) nie rozumieja Laponczykdéw zamieszkujacych ten sam
kraj a mowigcych na przyklad centralsamiska (centralna grupa jezyka lapon-
skiego wystgpujaca w Szwecji na pditnoc od miejscowosci Arjeplog, ktorg
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mowi wiekszo$¢ Laponczykow szwedzkich oraz wigkszos¢ calej ludnosci
laponskiej zamieszkujacej Skandynawig). Co wigcej, w obrebie samej tylko
grupy centralnej, podzielonej z kolei na trzy podgrupy: nordsamiska, lulesami-
ska, pitesamiska, wystgpuja znaczne rbéznice w zasobie slow oraz gramatyce.
Niektorzy badacze postulujg aby mowi¢ nie o jednym ale o wielu, roznigecych
si¢ miedzy soba, jezykach laponskich nalezacych do ugrofinskiej grupy
jezykowej'®. Na uwage zastuguje fakt, ze granice panstwowe nie sa zadnymi
wyznacznikami jezyka laponskiego i jego dialektow, ktorych jest ponad
piecdziesiat.

Systematyczne badania jezykoznawcze wérod Laponczykow prowadza
uniwersytety w Uppsali i Umea. W Centralnym Archiwum Dialektu i Folkloru
w Uppsali zgromadzono material lingwistyczny obejmujacy dialekty lapons-
kie; podobnie w bibliotece uniwersyteckiej Carolina Rediviva. Ciekawym
przykladem badan etnologiczno-jezykoznawczych jest program realizowany
przez Instytut Etnologii w Umea zatytulowany Nordsvensk och samisk
folkkultur (Polnocnoszwedzka i laponska kultura ludowa), poswigcony bada-
niom wzajemnych kontaktow kulturowych szwedzko-laponskich na obszarze
polnocnej Szwecji.

Badania te wykazaly migedzy innymi, ze kazdy dialekt jezyka laponskiego
stanowi rozlegly i odrebny system wzorcow, sankcjonujacy kulturowe katego-
rie i formy, za ktorych posrednictwem Laponczycy nie tylko porozumiewaja
sig, ale co wigcej, analizuja rzeczywistos¢. Wedlug 1. Ruonga to wlasnie jezyk
jest kluczem do zrozumienia kultury laponskiej. Ma on doniosle znaczenie
w codziennym zyciu jako $rodek komunikacji miedzy starszymi a miodszymi
generacjami Laponczykow, jest waznym skladnikiem w bliskich kontaktach
miedzy Laponczykami®*.

Wspolczesna Szwecja jest interesujacym przyktadem ,,mozaiki kulturowe;j”.
W tym kraju mowi si¢ dzisiaj 126 jezykami. Svenska minoriteter czyli
szwedzkie mniejszo$ci (Jest ich coraz wiecej i juz obecnie stanowia wazny
w obrebie etnologii szwedzkiej temat badawczy) posiadaja swoje organizacje
kuituralne, prasg, programy radiowe i telewizyjne nadawane w rodzimych
jezykach. Od 1953 roku takze szwedzcy Laponiczycy maja mozliwos¢ emitowa-
nia programu radiowego (210 minut tygodniowo) oraz telewizyjnego, co ma
przyblizy¢ spoteczno$¢ laponska do szwedzkiej i stworzyé mozliwosé ich
poznania. Trzeba jednak przyzna¢é, ze w $wiadomosci wielu Szwedow Lapon-
czycy pozostajg kulturowo nizej rozwinigta spolecznoscia. Przylgnela tez do
nich falalna nazwa ,szwedzcy Indianie” (svenska indianer), co jest wyrazem
patrzenia na Laponczykow 1 ich kulture w kategoriach egzotyki.

13 Zob. N. E. Hansegard, Samernas sprak, w: Samerna — ett folk i fyra linder, pod red.
L. Svonni Lund 1976. 5. 32.
' I Ruong, Samernas verklighet, Sztokholm 1981, s. 20 i in.
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W sierpniu 1971 roku odbyla sie w szwedzkiej miejscowosci Gillivare
konferencja naukowa poswigcona badaniom kultury laponskiej w krajach
skandynawskich. Na konferencji tej ustalono i ogloszono program kulturalno-
polityczny Laponczykow; podkreslono w nim daZenie do pielegnowania swojej
wlasnej, autochtonicznej tradycyi i kultury oraz spojnosci miedzypokoleniowe;.
Jednym z autoréw programu byl etnolog i jezykoznawca I Ruong. W de-
klaracji czytamy — ... Jestesmy ludem z wilasnym miejscem zamieszkania,
z wlasnym jezykiem, wlasna kultura i struktura spoleczna. Jestesmy ludem
w mniejszosci, podzielonym migdzy panstwa, z malymi mozliwosciami wpty-
wu na nasza wlasna sytuacje. Musimy uzyska¢ miejsce w spoleczenstwie
dla naszych wiasnych hierarchii wartosci, naszej kultury i naszego stylu
zycia” '3,

E. Dahlstrom w swoim ciekawym artykule Den samiska minoriteten
i Sverige'® (Mniejszosé laporska w Szwecji) poS$wieconym historii Lapon-
czykow zamieszkujacych Szwecjg wprowadza pojecie ,nordisk kolonialism”,
zwracajac uwage, ze w historii szwedzkiej zapomina si¢ o zjawisku kolonizowa-
nia Laponczykdw przez szwedzkie panstwo i Kosciol protestancki. Wspom-
niany autor uwaza, z¢ obecnic mamy do czynienia z nowa, ukryta forma
wypierania Laponczykow z ich ziem, z tak zwanym ,,wariantem technokratycz-
nym” (teknokratiska varianten), polegajacym na uprzemystawianiu obszaréw
zamieszkalych przez ludnos¢ laponska.

Kazdego roku szwedzkie biura turystyczne reklamuja targi laponskie
w Jokkmokk i Gillivare. Na kolorowych afiszach i mapach drukowanych
przez firmg Sérmiands Grafiska AB z Katrineholm dostrzec mozna uSmiech-
nigtych Laponczykéw. Te materiaty przypominaja jednak o drugiej rzeczywis-
toSci spolecznej, zawierajacej w sobie pytanie o miejsce Laponczykow i ich
etniczng tozsamo$¢c w obregbie stechnicyzowane] kultury szwedzkiej.

Waldemar Kopcezynski
LAPPS IN SWEDEN
{Summary)
The article draws the reader’s attention to the place of Lapps in contemporary Swedish
society, stressing their endeavor to maintain their own culture. The author indicates that the most

important rolc in keeping their ethnic identity is played by the contact with a family group using
Lappish in cveryday life. The cultural heritage of Lapps is cultivated by muscums (Nordiska

'3 1. Ruong, Samerna i historien..., s. 258.
Y A, Dahlstrom, Den samiska minoriteten i Sverige, w: Samerna — ett folk..., s. 102-140,
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Museet in Stockholm. Norrboticns Lins Museum in Luled, Jokkmokks Museum in Jokkmokk) as
well as institutions of research (Institute of Ethnology of the University of Ulmed, ULMA in
Uppsala, Samernas Folkhdgskola in Jokkmokk) presenting the achievements of many generations
of Lapps — the oldest cthnic group in Scandinavia.

The author also cmphasizes that linguistic and cthnological studies on Lappish culture have
been a traditional field of research of Swedish scholars such as, in particular, E. Manker and
I. Ruong. Those scholars advocated regular research on the Lappish culture which is important to
understand cultural and ethnic processes in today’s Sweden.




